
VERORDENING (EG) nr. 554/2009 VAN DE COMMISSIE 

van 25 juni 2009 

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 2597/2001 wat betreft tariefcontingenten voor bepaalde 
wijnen van oorsprong uit de voormalige Joegoslavische Republiek Macedonië 

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN, 

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese 
Gemeenschap, 

Gelet op Verordening (EG) nr. 153/2002 van de Raad van 
21 januari 2002 betreffende bepaalde procedures voor de toe­
passing van de stabilisatie- en associatieovereenkomst tussen de 
Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en de 
voormalige Joegoslavische Republiek Macedonië, anderzijds, en 
de interimovereenkomst tussen de Europese Gemeenschap, 
enerzijds, en de voormalige Joegoslavische Republiek Macedo­
nië, anderzijds ( 1 ), en met name op artikel 7, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Het protocol bij de stabilisatie- en associatieovereenkomst 
tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, 
enerzijds, en de voormalige Joegoslavische Republiek Ma­
cedonië, anderzijds, om rekening te houden met de toe­
treding van de Republiek Bulgarije en Roemenië tot de 
Europese Unie ( 2 ) is op 18 februari 2008 ondertekend. 
Het is bij Besluit 2008/438/EG, Euratom van de Raad en 
de Commissie ( 3 ) namens de Europese Gemeenschap, de 
Europese Gemeenschap voor Atoomenergie en de lidsta­
ten goedgekeurd en wordt sinds 1 januari 2007 op voor­
lopige basis toegepast. 

(2) Artikel 5 van het protocol en bijlage VIII daarbij voorzien 
in wijzigingen van de bestaande tariefcontingenten voor 
bepaalde wijnen in verpakkingen van meer dan 2 liter, 
van oorsprong uit de voormalige Joegoslavische Repu­
bliek Macedonië, met ingang van 1 januari 2007. 

(3) Teneinde de in het protocol vastgestelde tariefcontingen­
ten voor wijn ten uitvoer te leggen, dient Verordening 
(EG) nr. 2597/2001 van de Commissie van 28 decem­
ber 2001 betreffende de opening en de wijze van beheer 
van communautaire tariefcontingenten voor bepaalde 
wijnen van oorsprong uit de Republiek Kroatië en de 
voormalige Joegoslavische Republiek Macedonië ( 4 ) te 
worden gewijzigd. 

(4) De Taric-onderverdelingen van bepaalde GN-posten (ge­
combineerde nomenclatuur) zijn met ingang van 1 juli 
2007 gewijzigd. De Taric-onderverdelingen van deze GN- 
posten in deel II van de bijlage bij Verordening (EG) 
nr. 2597/2001 dienen derhalve dienovereenkomstig te 
worden gewijzigd. 

(5) Aangezien het protocol vanaf 1 januari 2007 van toepas­
sing is, moet deze verordening ook vanaf die datum van 
toepassing zijn en onmiddellijk in werking treden. 

(6) De in deze verordening vervatte bepalingen zijn in over­
eenstemming met het advies van het Comité douanewet­
boek, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Deel II van de bijlage bij Verordening (EG) nr. 2597/2001 
wordt vervangen door de tekst in de bijlage bij deze verorde­
ning. 

Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op de dag van haar bekend­
making in het Publicatieblad van de Europese Unie. 

Zij is van toepassing met ingang van 1 januari 2007. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 25 juni 2009. 

Voor de Commissie 

László KOVÁCS 
Lid van de Commissie
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BIJLAGE 

„DEEL II: VOORMALIGE JOEGOSLAVISCHE REPUBLIEK MACEDONIË 

Volg­
nummer GN-code Taric-onder­

verdeling Omschrijving 

Omvang van 
het jaarlijkse 
contingent 

(in hl) 

Contingentrecht 

09.1558 ex 2204 10 19 98 ( 1 ) Mousserende wijn, andere dan Champagne 
of Asti spumante 

Andere wijn van verse druiven, in verpak­
kingen inhoudende niet meer dan 2 l 

49 000 ( 2 ) Vrij 

ex 2204 10 99 98 ( 1 ) 

2204 21 10 

ex 2204 21 79 79, 80 

ex 2204 21 80 79, 80 

ex 2204 21 84 59, 70 

ex 2204 21 85 79, 80 

ex 2204 21 94 20 

ex 2204 21 98 20 

ex 2204 21 99 10 

09.1559 2204 29 10 Andere wijn van verse druiven, in verpak­
kingen inhoudende meer dan 2 l 

350 000 ( 3 ) Vrij 

2204 29 65 

ex 2204 29 75 10 

2204 29 83 

ex 2204 29 84 20 

ex 2204 29 94 20 

ex 2204 29 98 20 

ex 2204 29 99 10 

( 1 ) Deze Taric-onderverdeling is van toepassing vanaf 1 juli 2007. 
( 2 ) Vanaf 1 januari 2008 wordt de omvang van dit contingent jaarlijks verhoogd met 6 000 hl. 
( 3 ) Vanaf 1 januari 2008 wordt de omvang van dit contingent jaarlijks verlaagd met 6 000 hl.”

NL L 164/36 Publicatieblad van de Europese Unie 26.6.2009


